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ZMLUVA O POSKYTNUT! SLUZIEB 

č. ZMl/2024-02 
uzatvorená podľa ustanovenia 269 ods. 2 v nadväznosti na § 262 ods. 1 Obchodného zákonníka, zákona č. 25/2006 
z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v meni neskorších predpisov a zákona č. 

18/1996 Z. z. o cenách v zneni neskorších predpisov 

Článok l. 
Zmluvné strany 

1.1 Objednávate)' služby 
Názov: Slovenská akadémia vied 
Sídlo: Štefánikova 49, 814 38 Bratislava 
Štatutárny orgán: prof. RNDr. Pavol Šajgalik, PhD. - predseda SAV 
Zastúpený: Ing. Jánom Malíkom, CSc . .: vedúcim Úradu SAV 
IČO: 00037869 
DIČ: 2020844914 
IČDPH: 
Bankové spojenie: 
Číslo !BAN: 
Kontaktná osoba/ - vo zmluvných 

Telefón: +421 911 013 420, e-mail: jakubickova@up.upsav.sk 
Alena Stašová- vo veciach prevádzkových - správca zariadenia 
Správca chát na Donovaloch, Telefón: +421 908 600 990, 

Registrácia : zriadená zákonom č. 133/2002 Z. z. o Slovenskej akadémii vied v platnom znení 

/ďalej len objednávateľ služieb l 

1.2 Poskytovatel' služieb: 
Názov: " PRAMAKO, s.r.o. 
Sídlo: Podháj 67, 974 05 Banská Bystrica 
Štatutárny orgán: Milan Makovník- konatel' spoločnosti 
IČO: 366 98 121 
DIČ: 2022271823 
IČ DPH: SK2022271823 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 
Kontaktná osoba: 

Registrácia: 
Sro 

Milan Makovník, konateľ spoločnosti 
Telefón/ fax: 048/4104686, mobil 0903503070, 0903807907 
e-mail: pramako@pramako.sk 
Obchodný register Okresný súd v Banskej Bystrici, vložka:l2286/S, oddiel: 

/ďalej len poskytovateľ služieb/ 

uzatvárajú túto zmluvu o poskytnutí služieb. 



Článok2 
Predmet plnenia zmluvy 

2.1 Predmetom tejto zmluvy je poskytovanie služieb prania, žehlenia a čistenia posteľného prádla 

a ostatného sortimentu. 
2.2 Poskytovateľ sa zaväzuje poskytovať službu v rozsahu: 

- dovoz čistej a odvoz znečistenej bielizne, 
- pranie a čistenie bielizne s profesionálnymi pracími prostriedkami, 
- dezinfekcia bielizne - termodezinfekčný a chemodezinfekčný proces prania, 
- škrobenie, 
- sušenie bielizne, 
- žehlenie vyčistenej bielizne, 

skladanie, triedenie a balenie bielizne. 

Článok3 
Miesto plnenia a lehota dodania služby 

3.1 Miestom plnenia služieb sú chaty Pod Magurou s. č. 706 a 707 na Donovaloch. 
3.2 Odovzdávania a prevzatie prádla sa uskutočňuje v dňoch utorok a piatok, na základe 

predchádzajúceho telefonického dohovoru objednávateľa služieb (správcu chát) s poskytovateľom 
služieb. 

3.3 Objednávateľ pripraví odovzdanie a prevzatie bielizne v dohodnutom čase. Dodacia lehota opranej 
bielizne je 5 kalendárnych dní. 

3.4 Prevzatie bielizne sa uskutoční na základe vystavenej príjemky - výdajky na pranie, ktorú vystaví 
objednávateľ a musí obsahovať: označenie zmluvných strán, presný druh bielizne a počet kusov, 
dátum odovzdania a prevzatia bielizne, mená a podpisy zodpovedných osôb určených štatutármi 
zmluvných strán. 

Článok4 
Cena a platobné podmienky 

4.1 Cena za práce vykonané podľa čl. 2. tejto zmluvy je stanovená dohodou v zmysle zákona č. 18/1996 
Z. z. o cenách v znení neskorších predpisov, vyhlášky č. 87/1999 Z. z. v znení neskorších 

predpisov, ktorou sa vykonáva zák. č. l 811 996 Z. z. o cenách. Poskytovateľ je povinný fakturovať 
dodávky služieb, podľa čl. 2 zmluvy, v jednotkových cenách uvedených v tabuľke s jednotlivými 

položkami, ktorá je Prílohou č. l k tejto zmluve a zároveň je neoddeliteľnou súčasťou tejto zmluvy. 

4.2 Cena zahŕňa všetky náklady spojené s poskytovaním služieb, vrátane: 
- doprava /odvoz a dovoz prádla/, 
- skladovanie, triedenie a balenie prádla, 
- konečná úprava bielizne podľa požiadaviek objednávateľa služieb /žehlenie, škrobenie a pod./, 
- konzultačná a poradenská činnosti v oblasti prania a čistenia prádla, 

4.3 Jednotkové ceny predmetu zmluvy uvedené v Prílohe č. l sú maximálne počas trvania 
zmluvy: 

platnosti 



4.4 Poskytovateľ služieb sa zaväzuje nezmeniť uvedenú cenovú ponuku počas trvania zmluvy. 

Článok S 
Platobné podmienky 

5.1 Úhrada za poskytované služby bude vykonaná na základe fakturácie zo straiJ.y poskytovateľa 
služieb. 

5.2 Cena podľa vyššie uvedených cenových relácií je počas platnosti zmluvy pevná a nemenná platí po 
celú dobu plnenia zmluvy. 

5.3 Splatnosť faktúry bola dohodnutá na 14 dní od jej vystavenia a je vyznačená na faktúre. 
5.4 Faktúra bude poskytovateľom služieb vystavená až po prevzatí predmetu zmluvy a skutočne 

poskytnutej služby: pranie, čistenie, škrobenie a žehlenie prádla a bielizne, l x mesačne. 
5.5 Faktúra bude uhrádzaná výhradne prevodným príkazom z účtu objednávateľa na účet poskytovateľa 

služieb, uvedený v článku l . tejto zmluvy, pričom sa má za to, že fakturovaná cena je zaplatená 
dňom, keď sa uhrádzaná čiastka odpíše z účtu objednávateľa. 

5.6 Faktúra musí mať náležitosti v zmysle zákona č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení 
neskorších predpisov, ktorej prílohou budú výdajky - príjemky (súpisky bielizne), potvrdené 
objednávateľom aj poskytovateľom. Za správne vyčíslenie výšky DPH zodpovedá v plnom rozsahu 
poskytovateľ služieb. 

5.7 Faktúruje potrebné doručiť objednávateľovi služieb poštou. 
5.8 Ak faktúra nebude mať charakter daňového dokladu, alebo ak nebude v súlade s poskytnutou 

službou /čistenie, pranie, škrobenie, žehlenie bielizne, nesúhlasné množstvá, .. ./ má objednávateľ 
právo vrátiť faktúru poskytovateľovi služieb na prepracovanie. Po doručení takto prepracovanej 
faktúry začne plynúť nová, v bode 5.3 tohto článku, dohodnutá lehota splatnosti prepracovanej 
faktúry. 

5.9 Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmeny právneho predpisu o výške DPH, bude fakturácia za 
služby zo strany poskytovateľa služieb, ktorá bude realizovaná po účinnosti tohto predpisu už 
obsahovať novú DPH. 

5.10 V prípade potreby zmeny tohto režimu z dôvodu zosúladenia s požiadavkami legislatívy, bude táto 
zmena zmluvne upravená, vrátane ceny po obojstrannej dohode dodatkom k zmluve. 

Článok6 
Vznik, doba platnosti a skončenie platnosti zmluvy 

6.1 Zmluva sa uzatvára na dobu určitú, jeden rok, odo dňa nadobudnutia účinnosti zmluvy. 
6.2 Zmluvu je možné ešte pred ukončením doby platnosti ukončiť: 
6.2.1 písomnou dohodou obidvoch zmluvných strán, v písomnej dohode o skončeni zmluvy sa uvedie 

deň, ku ktorému zmluva skončí. Ak deň skončenia zmluvy nie je v dohode uvedený, skončí sa 
zmluva posledným dňom v mesiaci, v ktorom bola písomná dohoda podpísaná oprávnenými 
osobami zmluvných strán, . 

6.2.2 písomnou výpoveďou ktoroukoľvek zmluvnou stranou bez uvedenia dôvodu, pričom výpovedná 
lehota je dvojmesačná a začne plynúť od prvého dňa mesiaca nasledujúceho po doručení písomnej 
výpovede druhej zmluvnej strane. 

6.2.3 Podstatným porušenún Zmluvy zo strany poskytovateľa služieb sa na účely tejto zmluvy rozumie 
poskytovanie nekvalitných a neúplných služieb podľa článku 2-4 tejto zmluvy, na ktoré bol 
poskytovateľ služieb objednávateľom opakovane, najviac 2x písomne a bezvýsledne v rámci 
reklamácie upozornený a nezabezpečil okamžitú nápravu. 

6.2.4 Podstatným porušením zmluvy zo strany objednávateľa sa na účely tejto zmluvy rozumie najmä 
neplnetíie záväzkov v zmysle článku 4. tejto zmluvy, na ktoré bol objednávateľ služieb písomne 

•. 



upozornený a napriek tomu nezabezpečil nápravu. 

Článok 7 
Zmluvné pokuty 

o 

7 .l V prípade omeškania objednávateľa s úhradou faktúry, ktorá prekročí dohodnutú lehotu splatnosti 

má poskytovateľ služieb právo požadovať od objednávateľa zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 
0,05 % z ceny nezaplatenej faktúry, za každý deň omeškania. 

7.2 V prípade omeškania poskytovateľa služieb s poskytovanou službou podľa tejto zmluvy má 
objednávateľ právo požadovať od poskytovateľa služieb zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 

0,05% z ceny faktúry neposkytnutej služby za každý začatý deň omeškania. 
7.3 Zaplatením zmluvnej pokuty nie je dotknuté právo na náhradu škody spôsobenej omeškaním 

s plnením predmetu zmluvy. 

Článok S. 
Záručná lehota a záručné podmienky 

· 8.1 Poskytovateľ služieb poskytuje na predmet plnenia tejto zmluvy objednávateľovi záručnú dobu 
v trvaní troch /3/ mesiacov. 

8.2 Medzi zmluvnými stranami bolo dohodnuté, že poskytovateľ služieb je povinný najneskôr do 5 
pracovných dní po doručení písomnej reklamácie od objednávateľa, na adresu poskytovateľa 

Podháj 67, 974 05 Banská Bystrica, zodp. osoba Mgr. Marián Makovník, telefón 0903807907, 
závady na vlastné náklady odstrániť. Jedná sa o všetky závady týkajúce sa poskytnutých služieb 
/pranie, čistenie, žehlenie, .. ./, ktoré objednávateľ služieb reklamuje a ktoré sa vyskytnú počas 
záručnej doby. Písomnú reklamáciu môže objednávateľ služby uplatniť najneskôr do lO pracovných 
dní od zistenia závady, pokiaľ nebude dohodnutý iný termín podľa rozsahu závady. 

9.1 Poskytovateľ služieb sa zaväzuje: 

Článok 9 
Ostatné dojednania 

zaobchádzať s prevzatým prádlom počas prania a skladovania šetrne a to tak, aby jeho 
zavinením nedošlo k poškodeniu, respektíve k strate, 

- dodržiavať s odberateľom dohodnuté termíny na vypratie prádla a po jeho vypratí dostupnou 
formou vyzvať objednávateľa služieb k jeho prevzatiu na dohodnutom mieste plnenia, 
zabezpečiť dovoz prádla na dohodnuté miesto plnenia a jeho odvoz. 

9.2 Objednávateľ služieb sa zaväzuje: 
- pripraviť prádlo roztriedené nasledovne: plachta, obliečka na paplón, obiiečka na vankúš, uterák, 

utierka a i., 
- hlásiť pracovníkovi práčovne poskytovateľa služieb zvlášť znečistenú bielizeň pri jej 

odovzdávaní k čisteniu, resp. praniu, 
- vystaviť objednávku na odovzdané prádlo, v ktorej bude uvedené množstvo odovzdaného 

prádla. 
9.3 Zmluvné strany sa dohodli, že za okolnosti vylučujúce zodpovednosť zmluvných strán podľa tejto 



zmluvy sa považuje pôsobenie" Vyššej moci", pričom za takúto sa považuje požiar, zemetrasenie, 
havária, povodeň, štrajk, embargo, administratívne opatrenia štátu a iné také udalosti a teda 
prekážky, ktoré nastali nezávisle od vôle zmluvnej strany a bránia jej v plneni jej povinnosti, ak 
nemožno rozumne predpokladať, že by zmluvná strana takúto prekážku alebo jej následky mohla 

odvrátiť alebo prekonať, ani ju v dobe vzniku záväzku predvídať. Účinky vylučujúce zodpovednosť 
sú obmedzené iba na dobu, dokiaľ trvá prekážka, s ktorou sú tieto účinky spojené. 

9.4 Dotknutá zmluvná strana, ktorá má vedomosť o okolnostiach popísaných v predchádzajúcom bode, 
je povinná bezodkladne informovať druhú zm1uvnú stranu o ich vzniku a o dôvodoch, pre ktoré 
nebude schopná plniť si svoje povinnosti podľa zmluvy. 

Článok 10 
Záverečné ustanovenia 

l 0.1 Vzťahy touto zmluvou neupntvené sa riadia príslwnýml ustanoveniami Obchodného 
zákonníka a ďalšfmi právnymi predpismi uvedenými v úvode tejto zmluvy a ostatnými 
súvisiacimi všeobecne záväznými právnymi predpismi. 

10.2 Zmluvné strany sa dohodU, že táto zmluva sa môže meniť a dopÍňať iba pfsomnými vzostupne 
číslovanými dodatkami odsúhlasenými a podpísanými obidvomi štatutárnymi orgánmi zmluvných 
strán, prípadne ich splnomocnenými zástupcami, inak je zmena zmluvy neplatná. 

l 0.3 Zmluvné strany svojimi podpismi potvrdzujú, že sú spôsobilé vlastnými právnymi úkonmi 

nadobúdať práva a brať na seba povinnosti v plnom roz<>ahu, ich zmluvná voľnosť nie je 
obmedzená a že túto zmluvu podpisujú na základe vlastného rozhodnutia. 

1 0.4 Zmluvné strany zhodne prehlasujú, že si túto zmluvu pred jej podpisom prečftali, jej obsahu 
porozumeli, že bola uzavretá po vzájomnom prerokovaní, podľa ich pravej a slobodnej vôle, určite, 

vážne a zrozumiteľne, bez omylu, nie v tiesni a nátlaku a za nápadne nevýhodných podmienok. Na 
znak súhlasu s jej obsahom ju dobrovoľne vlastnoručne podpísali. 

l 0.5 Zmluvné strany prehlasujú, že v čase uzatvorenia tejto zmluvy nie sú známe žiadne okolnosti, ktoré 
by brániH alebo vylučovali uzavretia zmluvy, resp. ktoré by mohli byť válnou prekážkou k ich 

splneniu. 
l 0.6 Akékoľvek nároky, rozdielne názory alebo spory vyplývajúce z tejto zmluvy alebo v súvislosti 

s ňou, sa zmluvné strany pokúsia vyriešiť vzájomnou dohodou. Ak nedôjde o vzniknutom spore 
k dohode zmluvných strán, ktorákoľvek zo zmluvných strán je oprávnená obrátiť sa s návrhom na 
príslušný súd. Strany sa dohodU, že vzťahy vzniknuté medzi nimi na základe tejto zmluvy sa riadia 
slovenským právnym poriadkom. 

l 0.7 Nedeliteľnou súčasťou tejto zmluvy je Prlloha č.J, podp(saná obidvomi zmluvnými stranami. 
l 0.8 Zmluva je vyhotovená v štyroch rovnopisoch, pričom objednávateľ dostane 2 rovnopisy zmluvy 

a poskytovateľ dostane 2 rovnopisy zmluvy. 
l 0.9 Zmluva nadobúda platnosť dňom podpisu oboch zmluvných strán a účinnosť dňom nasledujúcim 

po dni zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv. 

V Banskej Bystrici, dňa : 24.01.2024 

Za poskytovateľa služieb: 

Milan Makovník 
konateľ spoločnosti 

V Bratislave, dňa 

Za objednávateľa 

Ing. Ján Malik, CSc. 
vedúci Úradu SAV 



PRAMAKO, s.r.o., Podháj 67, 974 05 Banská Bystrica, Slovenská republika 

PRILOHA K ZM LUVE 

CENNIK PRANIA., ČISTENIA A ŽEHLENIA POSTEĽNEJ BIELIZNE A OSTATNÉHO 
SORTIMENTU platný od 24.01.2024 

Slovenská akadémia vied 
Štefánikova 49 

814 38 Bratislava 

Por. Názov položky MJ Cena bez DPH 

číslo 20 %v€ 

l. Obliečka na paplón ks 0,94 
2. Obliečka na vankúš ks 0,50 
3. Plachta ks 0,83 
4. Uterák froté ks 0,66 

5. Osuška froté ks 0,77 

6. Utierka kuchynská ks 0,55 
7. Uterák obyčajný ks 0,55 
8. Obrus do 2m2 ks 0,66 
9. Obrus veľký nad 2 m2 ks 0,88 
10. Predložka froté ks 0,70 
ll. Župan ks 1,76 
12. Plachta froté dvojitá ks 0,99 

13. Deka larisa ks 2,40 
14. Vankúš antialergický ks 3,51 
15. Paplón antialergický ks 4,39 
K uvedeným cenám sa pripočítava DPH vo výške 20°/o. Sme plátcami DPH. 
V cene je zahrnuté aj: 

- odvoz a dovoz prádla l dopravné/ 
- manipulácia s prádlom u zákazníka 
- dodacia lehota do 5. dní 
- balenie /podľa priania zákazníka/ 
- dodatočná úprava bielizne podľa želania 
- konzultačná a poradenská činnosť týkajúca sa prania, čistenia a žehlenia 

V Banskej Bystrici, 24.01.2024 

l 

IČO: 366 98 121 DIČ: 2022271823 IČ DPH: SK2022271823 
Tel. fax: 048/410 46 86 mobil: 0903 50 30 70, 0903 807 907, 0903 59 39 79 

www .pramako.sk pramako@pramako.sk 




